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R á th  M ó r, a h arco s k ö n y v k ia d ó
mindazt, elenyésző csekélységek ‘ | Kezett postán Ráth Mór könyvke- 

A kiadó olyan, mint a tisztessé-1 híján, ami becsessel b ír a  nemzet j | repedésébe és aztán kézről-kézre

(Idő) (Köt. v. fűz.) (° 1<
ki volt

ges asszony: akkor jó, ha nem I szellemi termékeiből 
beszélnek róla, amíg ék De ha Ráth Mór könyvkereskedő és 
már meghalt, akkor ez a. ^szabály 1 könyvkiadó — Ráth György táb­

lai tanácselnök és műgyűjtő ¡Ráth 
Györgv-múzeum) testvéröccse,
1829-ben Szegeden született. 1857

nem kőtelező. Beszéljünk hát egy 
kicsit Ráth Mórról, a magyar ki­
adók egyik legjelesebbjéről, erről 
az érdekes egyéniségről, akinek 
február 5-én van halála napjának 
harminckilencedik, évfordulója és 
akinek emléke lassan-lassan ködbe 
vész. A fiatalabbak m ár csak any- 
nvif tudnak róla ha tu d n ak —-, 
hogy egy Ráth-féie kiadványnak 
az antiquár-forgalomban viszony­
lag magas ára van.

„ Utókor? Megyünk az úton s 
el földi nyom unk a futó por“ — 
jegyezte meg egyszer Kosztolányi 
Dezső és minő igaza volt.

1882-ben a Budapesti Hírlap 
122. számában Ráth Mórról a 
többi közt ezt írja: „Elég-e, ha
ezt mondom, törüld ki könyvpia­
cunk külső díszéből azt, ami 
benne Ráth Mór kezenyoma és ki-, 
törülted belőle az ízlést; törüld ki 
25 éves irodalom-munkából azt, 
ami az ő iniciatívája, befolyása és 
közvetítése .folytán létrejött és leg­
jelesebb részét törülted ki irodal­
munkból; semmisítsd meg az ő 
vállalatait és megsemmisítetted az 
ötvenes évektől a hetvenes évekig

május J-én nyitotta meg üzletét 
Budapesten a „Vastuskő“-hoz 
címzett házban, a Váci- és Kis- 
hid-mca szögletén — és 1903 feb­
ruár 5-én ugyanitt meghalt. E két 
dátum között pergett le egy em­
beri élet. És minő életi Egy ma­
gyar kiadó élete: sok bajjal, sok 
kiábrándulással és sok-sok lobogó 
lelkesedéssel.

K ö n y v k e r e s k e d é s  —  a

adták az idejáró magyar hazafiak.

Aki a hatvanas években megfor­
dult a Ráth-féie könyvkereskedés­
ben, gyakran láthatta Deák Fe­
rencet, Eötvös Józsefet, Csengery 
Antalt, Beöthy Lacit, Revitzky Sze- 
vért, Greguss Ágostot, Gyulai Pált, 
amint élénk eszmecserét folytat­
tak egymással és Ráth Mórral iro­
dalmi és politikai kérdésekről. Ez 
a baráti kör folyton •bővült. Ha az 
idősebbek közül az évek folya­
mán egy k|dűlt, kettő lépett nyom­
ban a helyébe. Ide tartozni nagy* 
tisztesség volt. Embert barátjáról
ismerni meg.

szellemi elit ta lá lkozó  helye A k iadó  h a rca  tíz levélhet
A Ráth-féie könyvkereskedés rö -1

videsen a szellemi elit kedves ta ­
lálkozóhelye. Az elnyomatás évei­
ben titkos kaszinó. Idejöttek kül­
földről a proskribált könyvek, til­
tott röpiratok. Steinhofer Károly 
a Ráth Mórról szóló életrajzban 
feljegyzi, hogy Széchenyi s,Blick‘L 
je, mint a legújabb lipcsei sza­
kácskönyv, Horváth Mihály „A 
függetlenségi harc tö rténe té inek  
genfi kiadása pedig, mint Abzog 
„Katholische Moraltheologie“ ér-

vi-
nem

G yulai Pállal
Ezekből a beszélgetésekből, 

lapozásokból, disputákból 
egy kiadói ötlet pattant ki. Úgy a 
kiadó, mint a szerző vagy szer­
kesztő m indjárt kéznél is volt. Itt 
született meg például az az „ötlet, 
hogy Gyulai Pál írja még Vörös­
marty Mihály életrajzát és Ráth Arásszolaájá: R . M  
Mór adja azt. ki. A dolog rendben p 
volt, a szerződés létrejött. A szer- H L  L e v é l
ződé-ben a kézirat elkészítésének

pontos ideje szigorúan 
bolyé, Ehhez Ráth Mór kötötte ma­
gát, Gyulai tudomásul vette és vál­
lalta a kikötött határidőt. A ter­
minust azonban Gyulai valamelyes 
oknál fogva nem tartotta be pon­
tosan, viszont Ráth, a szerződésre 
hivatkozva, folyton-folyvást sür­
gette, Tíz levelet intézett Gyulai­
hoz. A levelek fölöttébb jellem-, 
zőek Ráthra,

• I. Le v é l '
Tekintetes Űr! Meglevőn , felőle 

győződve, hogy az életírás, melyre 
kegyed oly sok gondot fordított 
m ár okvetlenül kész, bátor vagyok 
egész tisztelettel esedezni, mél- 
tóztassék azt hozzám kegyesen el­
küldeni. Örök hálára lekötelezett, 
■tisztelő szolgája: JL M.

II. L e v é l
Uram! Nekem űgv tetszik, mint­

ha önhöz intézett leveleimet ön 
felböntatlanul íelfűtögetné; más 
.'árkát nem tudom elképzelni annak.
hogy azt az életírást még sen 
küldé, 0n még nem tudja, h o g 1 
milyen egy könyvárus, ha diihbü 
hozzák? Számwáld még- csak ge 
nerálissá lett a  magyar írók miatt 
de én pzsingiszkánná leszek, h£ 
nem küldi’ azt az éiétléfrást

Eri Uram! A m artyrok minden 
kínszenvedésére kérem, inslálom, 
csendesen, meghajtott térddel kö­
nyörgöm; bocsánatot kérek, ha va­
laha megbántottam: küldje már
azt a biographiát. Engem a pub­
likum kihúz, lehúz, behúz, felhúz, 
megnyúz. Legyen ön keresztyén, 
s ne kívánja kínhalálomat. Szen­
vedő szolgája: /?. M c I

ÍV. L e v é l
Halija az űr! Én most vettem 

egy hatcsövű revolvert Kimernél. 
Azt megtöltve szüntelen a zsebem­
ben hordom. Ha ön bátorságban 
akar járni az utcán, tanácsolom, 
hogy azt az élelírást haladéktala­
nul ide szállítsa. /?„ M

V. L e vé!
lisztéit Barátom! Rájöttem azon 

meggyőződésre, hogy valamint a 
politikában, úgy az irodalomban 
is nyájas barátsággal sokkal több­
re lehet menni, mint nyers szi­
gorral. Legyünk pertu, Aztán) 
majd kérlek igen szépen, arról aj

•' .... ___ L-i_- |
bizonyos életírásról ne feledkezzél
meg. Tisztelő barátod: R .  M.

VI. L e v é l  .;| j *
Szeretett barátom! Ma születé­

sem napja van. Hű barátaim  ma
este egy kis barátságos lakomára 
fognak összeülni. Vígan leszünk,! 
Hogy örömünk tökéletes legyen, |



óhajtanám, hogy a te becses eljö* 
veteted is tetézze azt. S ha még 
egyúttal a Vörösmarty életírását is 
elhoznád magaddal, az lenne rám 
nézve a legkedvesebb születésnapi 
meglepetés. Hány kocsit küldjék 
érted? Szerető barátod: R. M.

VIL Levél
Kedves Barátom! Beteg vagyok. 

Fekszem. Máj-, lép- és dúcrend- 
szer-bántalmak vettek elő. Valami 
fekszik a gyomromban nagyon A 
fülem cseng és nyughatatlan va­
gyok. Három orvos tartott fölöt­
tem konzíliumot, mind a három 
azt a véleményt mondta ki, hogy 
nem gyógyulok meg egyébtől, mint 
a Vörösmarty élet írásától. Baráti 
részvétedtől elvárom, hogy sietsz 
szenvedő barátod kínjainak yége* 
vetni. Maródi barátod: R.

VIII. Levél
Uram! De már egy kiadó ifire!“ 

mének is van ám határa. Ha ne* 
kém egy hét alatt nem küldi azt 
az életírást, én következő felszó­
lítást inzeráltatok á lapokban: 
„Gy. P. úrnak! Há ön azt a bizo­
nyos életírást nem küldi, minden 
nap egy betűvel több fog megje­
lenni nevéből“. Ám lássa, jia * 
végletekhez folyamodom. </? ’A?.

IX. Levél
Uram! Adjon ön nekem váltót 

arról, hogy „drei Monate a dato‘u 
át fogja adni azt az életírást, hogy 
én önt lejárt idején elexequálhas- 
sam. R. Át.

X. L e v é l
Esküszöm önnek mindenre, ami 

papírosból van, hogy ha ezen a 
héten át nem adja azt az élet­
í r á s t : — én megírom azt saját 
magam, s kiadom az ön neve 
alatt. R. Át.

A tizedik levél után elkészült a 
Vörösmarty éle'rajz. Azt iskolá­
ban még ma is, mint Gyulai Pál 
egyik legjelesebb művét és Vörös- j 
marly legkitűnőbb életrajzát ta ­
nít ák. És méltán.

Egyszer a baráti kör elhatá­
rozta, hogy Ráth Mórnak, kiváló 
és közhasznú tevékenységé elisme­
réséül hivatalos kitüntetést fognak 
szeiezni. Megbízták Greguss Ágos­
tot, a kitűnő esztétikust, a buda­
pesti egyetemen az esztétika nyil­
vános rendes tanárát, a Tudomá­
nyos Akadémia és a Kisfaludy*
Társaság tekintélyes tagját: lépjen 
a közoktatásügyi miniszterrel ez 
ügyben érintkezésbe. Ez meg is 
történt, ámde a kitüntetés -— el 
maradt. Greguss az ügy történetét 
versben megörökítette és a kitün­
tetés helyett a verset adta át 
Ráthnak. A vers, amely a Ráth 
féle hagyatékból került hozzám, 
eddig, legjobb tudomásom szerint, 
még nem publikáltától! és a kő 
vetkezőkép szól:

ü g y  m a g y a r  k ö n y v á r u s  m e s é j e

Akadt egy bátor férfiú 
Ki főleg arra volt hiú.
Hogy magyar írók művei javát 
Közforgalomnak adta át, 
Könyv-nem-vevő közönség ellenébe. 
Mert könyvtclcn a Könyves Kálmán 

népe.
És adta számos éveken.
Angol kötésben, díszesen,
Csakhogy nem angol áron ám,
De méregolesón, jóformán potyán: 
Mert a magyar, pénzét marokkal 

hányja
Kártyára, lóra, pezsgőre, cigányra, 
Meg lányra, de hányra,
Mint úrhoz illik, nem drágálja ezt, 
Bár teste-Ielke rajta veszt. , 
Manem a könyv — melyért egyszer 

fizetsz
És vele aztán holtig ellehetsz, 

i S még élvezi utúdid sokasága —
Az a magyarnak, venni, drága.
De hogyha senkinek,
Vagy csak kevésnek kellenek,
Hogy lehetett,
Terjeszteni a könyveket? ,

| Hát úgy biz azt, hogy nagyohhára 
Ingyen kiddé a honfiak nyakára.
Hol iskoláknak,
Hol jó diáknak.»

Meg körbe állott olvasóknak:
Meg egyéb ko'dulóknak. 
így dolgozol! ő, a vagyonba 
Mind egyre fogyva,
De könyvben, érdemekben nőve,
Mint irodalmunk mártír terjesztője, 
így lent elismerése nem lévén,
Egy vélte, fönt lelhetne azt szegény. 
Barátiban megvolt n készség,
És kérni mentek Dkegyclmesrégét, 
Hogy annyi nagy szolgálatért neki 
Égy kiesi címet eszközö’ve ki.
Azért, hogy valaki nagy Úr,
B e s z é lh e t  ám -oktalanul.
És ő kcgyelmesscge sem 
Szólt ám va'aml eszesen,
Midőn n kérést visszautasítva,
Ajkát e  megjegyzésre nyílta:
.,Csak érdemének némi tárgya volna! 
De önök a magyar irodalomra , 
Hivatkozónak. Hát vájjon 
Van-é magyar irodalom?
A könyveit kár volt neki 
Én hozzám hé nem küldeni.
Mert a ná'kül hogyan tudhatom 
Van-é magyar irodalom?“

A hivatalos kitüntetés tehát el­
maradt.

Keérf-Szántó Andor.


